BOSCH

Pershkrimi i pajisjes / Manual i instalimit PMF 0002 A

Ushgyes i mesém, instalimi i telajos

OnucaHue Ha TpoaKTa / UHCTPYKUMA 32 MOHTaX
3axpaHBall 6AOK, CPEAEH, MOHTaX BbpXYy pamka
Popis produktu / Instala¢ni manual 7

Produktbeschreibung / Montageanleitung
Netzteil mittelgro3, Rahmenmontage

Produktbeskrivelse / Installationsmanual H
Stremforsyning mellemstarrelse, rammemontering
Descripcion del Producto / Manual de Instalacion

Fuente de alimentacidon tamafo medio, instalacion en bastidor
Toote kirjeldus / Monteerimisjuhised

Toiteallikas, keskmine, raampaigaldus

Description de produit / Manuel d’installation

6 7
Napdajeci zdroj (stredni) k instalaci do ramu §‘

F.01U.511.306

Alimentation électrique format moyen, installation sur cadre
Tuotekuvaus / Asennusohjeet

Keskikokoisen yksikon virtalahde, kehysasennus

Product description / Installation manual

Power supply medium, frame installation

Meplypapn nmpoiovrog / O6nyieg ocuvappoAoynong

HAekTpIKI Tpopodoaoia peoaia, eykataoTaon mAaloiou

Termékleiras / Telepitési kézikonyv

Keretre szerelhetd kdzepes tapegység

Opis proizvoda / Prirucnik za instaliranje — —
Napajanje srednje, montaza na okvir s,
Descrizione prodotto / Manuale di installazione

Alloggiamento medio per alimentazione, montaggio su telaio
Gaminio aprasymas / Surinkimo instrukcija
Maitinimo blokas, vidutinis, réemo montavimas
Izstradajuma apraksts / Montazas noradijumi
Vidéja stravas padeve, karkasa iekarta
Produktbeskrivelse / Monteringsinstruksoner
Mellomstor stramforsyning, rammeinstallering
Productomschrijving / Installatiehandleiding

Voeding middelgroot, framemontage

Descricdo de Produto / Manual de Instalacao

Fonte de alimentagcao média, instalacao em bastidor
Opis produktu / Instrukcja instalacji

Asilacz, $redni, montaz w ramie

Prospecte / Manual de Instalara

Sursa de alimentare medie, montare pe cadru
TexHuueckoe omucaHue / UHCTPYKLUUA TTO YCTaHOBKE
MCTOUHUK TTUTAHUA, CPEAHWUH, AN YCTAHOBKHK Ha pame
Produkt beskrivning / Installation manual
Elférsorjning medium, raminstallation

Opis proizvoda / Instalacijski priru¢nik

Srednje napajanje, postavljanje okvira

Opis izdelka / Priro¢nik za montazo

Napajalni medij, namestitev okvirja

Uriin tanimi / Kurulum kilavuzu
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RREZIK GODITJE NGA TENSION!

Prekja e pjeséve nén tension mund té jeté vdekjeprurése.
Shképutni furnizimin me energji pérpara se té lidhni pajisjet!

OTTACHOCT

OMACHOCT OT TOKOB YAAP!

OmacHOCT 3a XXMBOTa TPU AOKOCBaHe Ha TOKOBOAELUU YaCTHU.
I'IpeAM AOBBPLINUTEAHUTE pa6OTVI A2 C€ U3KAKOUU TOKDLT!
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NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

Nebezpeci ohrozZeni zivota pfi dotyku vodivych dilt.
Pred pfipojovanim zarizeni odpojte od zdroje napéti!

GEFAHR EINES STROMSCHLAGS!

Lebensgefahr bei Beriihrung stromfiihrender Teile.
Vor Installationsarbeiten die Stromzufuhr abschalten!

FARE FOR ELEKTRISK ST@D!

Livsfare ved beregring af stramferende dele.
Sla strammen fra, for der tilsluttes udstyr!
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iRIESGO DE UNA DESCARGAS ELECTRICA!

Peligro de muerte al entrar en contacto con piezas que conduzcan corriente
Desconectar la alimentacion antes de conectar el equipo!

ELEKTRILOOGI OHT!

Elektrivoolu all olevate detailide puudutamine on eluohtlik.
Katkestage toide enne seadme (ihendamist!
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RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE !

Danger de mort en cas de contact avec les éléments sous tension.
Débrancher I’alimentation avant de connecter I’équipement.

>

SAHKOISKUN VAARA!

Sahkoa johtavien osien koskettaminen voi aiheuttaa hengenvaaran.

VAARA Katkaise virta ennen laitteiden liittamista!
é RISK OF ELECTRIC SHOCK'!
Danger of life with contact of live parts and wires.
DANGER Disconnect power before connecting equipment!
KINAYNOXZ HAEKTPOTIAH=IAX!
Oavaotpog Kivbuvog Kata Tnv emagpn HeE Ta peupaToPpopa efapTnpara.
KINAYNOZ AnoouvbéaTte TNV LoxU mptv ouvbéoeTe To e€apTnual
ARAMUTESVESZELY!
Az aramot vezeto alkatrészek érintése életveszélyes.
FIGYELEM Valamely felszerelés csatlakoztatasa el6tt aramtalanitsa!
OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!
Opasnost po Zivot pri kontaktu s delovima pod naponom.
OPASNOST IskljuCite napajanje prije prikljucivanja opreme!
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PERICOLO

PERICOLO DI SCOSSA ELETTRICA!

Pericolo di morte attraverso il contatto con elementi conduttori di elettricita.
Interrompere I'alimentazione prima di collegare le attrezzature!

>

ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS!

Prisilietus prie daliy, kuriomis teka elektros srové, gresia pavojus gyvybei.

PAVOJUS Prie$ jungdami jranga, iSjunkite maitinima i$ tinklo!
STRAVAS TIRECIENA DRAUDI!
Pieskarsanas stravu vadosam dalam apdraud dzivibu.
BRIESMAS Pirms pievienot iekartas, atvienojiet stravas padevi!
FARE FOR ELEKTRISK STOT!
Bergring av de stremfarende delene kan medfere livsfare.
FARE Koble fra stremmen for du kobler til utstyret!

GEVAAR VAN EEN STROOMSTOOT!

Het aanraken van stroomgeleidende onderdelen is levensgevaarlijk.
Sluit de voeding af voordat u apparatuur aansluit!
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PERIGO DE ELECTROCUSSAO!

Perigo de vida ao tocar nas pecas condutoras de corrente.
Desligue a alimentacdo antes de ligar o equipamento!
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PIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!

Smiertelne niebezpieczenstwo przy dotknieciu czesci pod napieciem.
Przed dotaczeniem urzadzen nalezy odtaczy¢ zasilanie!

PERICOL DE ELECTROCUTARE!

Pericol de moarte la atingerea parpilor purtatoare de curent!

PERICOL intrerupeti alimentarea inainte de a conecta echipamentul!
é OTMMACHOCTb TMOPAXXEHUA 3AEKTPUUYECKHUM TOKOM!
OTMAaCHOCTb AAAl )KU3HU TIPU COTIPUKOCHOBEHHUMU C TOKOTIPOBOAALLUMHU AETaAAMM.
OTIACHOCT

TMepea MpUcoeAnHeHMeM 060pyAOBaHUA OTCOEAMHWUTL TIMTaHWE!

RISK FOR STROMOVERSLAG!

Livsfara vid beroring av stromférande delar.
Koppla bort strommen innan du ansluter utrustning!

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!

Opasnost po Zivot u kontaktu sa delovima pod naponom.

OPASNOST IskljuCite napajanje prije prikljucivanja opreme!
NEVARNOST ELEKTRICNEGA SOKA!
Dotik delov pod elektri¢no napetostjo je smrtno nevaren.
NEVARNOST | Pred prikljucitvijo opreme izklopite napajanje!

TEHLIKE

ELEKTRIK CARPMASI TEHLIKESI!

Elektrik ileten parcalar dokunulmasi durumunda hayati tehlike.
Donanimi baglamadan 6nce gl¢ baglantisini kesin!
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100 - 240 V~
50 - 60 Hz
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RREZIK GODITJE NGA TENSION!

Prekja e pjeséve nén tension mund té jeté vdekjeprurése.
Shképutni furnizimin me energji pérpara se té lidhni pajisjet!

OTTACHOCT

OMACHOCT OT TOKOB YAAP!

OmacHOCT 3a XXMBOTa TPU AOKOCBaHe Ha TOKOBOAELUU YaCTHU.
I'IpeAM AOBBPLINUTEAHUTE pa6OTVI A2 C€ U3KAKOUU TOKDLT!
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NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

Nebezpeci ohrozZeni zivota pfi dotyku vodivych dilt.
Pred pfipojovanim zarizeni odpojte od zdroje napéti!

GEFAHR EINES STROMSCHLAGS!

Lebensgefahr bei Beriihrung stromfiihrender Teile.
Vor Installationsarbeiten die Stromzufuhr abschalten!

FARE FOR ELEKTRISK ST@D!

Livsfare ved beregring af stramferende dele.
Sla strammen fra, for der tilsluttes udstyr!
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iRIESGO DE UNA DESCARGAS ELECTRICA!

Peligro de muerte al entrar en contacto con piezas que conduzcan corriente
Desconectar la alimentacion antes de conectar el equipo!

ELEKTRILOOGI OHT!

Elektrivoolu all olevate detailide puudutamine on eluohtlik.
Katkestage toide enne seadme (ihendamist!

> s>

O
>
<
9}
m
P

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE !

Danger de mort en cas de contact avec les éléments sous tension.
Débrancher I’alimentation avant de connecter I’équipement.

>

SAHKOISKUN VAARA!

Sahkoa johtavien osien koskettaminen voi aiheuttaa hengenvaaran.

VAARA Katkaise virta ennen laitteiden liittamista!
é RISK OF ELECTRIC SHOCK'!
Danger of life with contact of live parts and wires.
DANGER Disconnect power before connecting equipment!
KINAYNOXZ HAEKTPOTIAH=IAX!
Oavaotpog Kivbuvog Kata Tnv emagpn HeE Ta peupaToPpopa efapTnpara.
KINAYNOZ AnoouvbéaTte TNV LoxU mptv ouvbéoeTe To e€apTnual
ARAMUTESVESZELY!
Az aramot vezeto alkatrészek érintése életveszélyes.
FIGYELEM Valamely felszerelés csatlakoztatasa el6tt aramtalanitsa!
OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!
Opasnost po Zivot pri kontaktu s delovima pod naponom.
OPASNOST IskljuCite napajanje prije prikljucivanja opreme!
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PERICOLO

PERICOLO DI SCOSSA ELETTRICA!

Pericolo di morte attraverso il contatto con elementi conduttori di elettricita.
Interrompere I'alimentazione prima di collegare le attrezzature!

>

ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS!

Prisilietus prie daliy, kuriomis teka elektros srové, gresia pavojus gyvybei.

PAVOJUS Prie$ jungdami jranga, iSjunkite maitinima i$ tinklo!
STRAVAS TIRECIENA DRAUDI!
Pieskarsanas stravu vadosam dalam apdraud dzivibu.
BRIESMAS Pirms pievienot iekartas, atvienojiet stravas padevi!
FARE FOR ELEKTRISK STOT!
Bergring av de stremfarende delene kan medfere livsfare.
FARE Koble fra stremmen for du kobler til utstyret!

GEVAAR VAN EEN STROOMSTOOT!

Het aanraken van stroomgeleidende onderdelen is levensgevaarlijk.
Sluit de voeding af voordat u apparatuur aansluit!
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PERIGO DE ELECTROCUSSAO!

Perigo de vida ao tocar nas pecas condutoras de corrente.
Desligue a alimentacdo antes de ligar o equipamento!
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PIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!

Smiertelne niebezpieczenstwo przy dotknieciu czesci pod napieciem.
Przed dotaczeniem urzadzen nalezy odtaczy¢ zasilanie!

PERICOL DE ELECTROCUTARE!

Pericol de moarte la atingerea parpilor purtatoare de curent!

PERICOL intrerupeti alimentarea inainte de a conecta echipamentul!
é OTMMACHOCTb TMOPAXXEHUA 3AEKTPUUYECKHUM TOKOM!
OTMAaCHOCTb AAAl )KU3HU TIPU COTIPUKOCHOBEHHUMU C TOKOTIPOBOAALLUMHU AETaAAMM.
OTIACHOCT

TMepea MpUcoeAnHeHMeM 060pyAOBaHUA OTCOEAMHWUTL TIMTaHWE!

RISK FOR STROMOVERSLAG!

Livsfara vid beroring av stromférande delar.
Koppla bort strommen innan du ansluter utrustning!

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!

Opasnost po Zivot u kontaktu sa delovima pod naponom.

OPASNOST IskljuCite napajanje prije prikljucivanja opreme!
NEVARNOST ELEKTRICNEGA SOKA!
Dotik delov pod elektri¢no napetostjo je smrtno nevaren.
NEVARNOST | Pred prikljucitvijo opreme izklopite napajanje!

TEHLIKE

ELEKTRIK CARPMASI TEHLIKESI!

Elektrik ileten parcalar dokunulmasi durumunda hayati tehlike.
Donanimi baglamadan 6nce gl¢ baglantisini kesin!
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BOSCH

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
Robert-Koch-Stra3e 100
D-85521 Ottobrunn

Info-Service
www.bosch-sicherheitssysteme.de
info.service@de.bosch.com
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